SREDNJOVIEKOVNA KORCULANSKA GROBLJA
Ambroz KAPOR

U toku duge i burne prodlosti grada Koréule mnogi su spomenici bili osteéivani § uni
tavani, tako da se njihov fond vremenom stalno mijenjao, tj. s jedne strane poveéavao,
a s druge smanjivao,

Poznato je tako da je urbanisticka izgradnja Kordule u srednjem vijeku iskoristila sve
spomenike rimske dobi, pa je od njih danas ostalo samo nekoliko fragmenata.’

Zna se da su naredbom mletackih vlasti iz 1691, godine brisani svi natpisi i uklonjeni
svi kipovi i grbovi ake su u bilo kojem obliku isticali pojedine lokatne lidnosti ili stug-
bene predstavnike. Po navodima nepoznatog lokalnog kroniZara, ogoljene su tom pri-
likom sve koréulanske javne zgrade i zidine i izvi§eno najmasovnije unitavanje spome-
nika v koréulanskoj proflosti.?

Nakon pada Mletadke republike 1797, godine njeni protivnici ostetili su nekoliko mle-
tackih lavova.?

Medutim, najfatainiji period po cjelokupnost koréulanskih spomenika bilo je devet-
naesto i dvadeseto stoljece. Ekonomska recesija, kuiturni nazadak, nove potrebe i
barokna shvacanja preinaéili su, osakatili i izbrisali goticku i renesansnu arhitekturu

te urbanisticki izgled grada, To se odrazilo i na stanje i izgled srednjoviekovnih grob- '

Ha u gradu i koréulanskim predgradima.

Poznato je da suu srednjem vijeku murtve pokapali v ctkvama ili grobljima do samih
crkava, unutar gradskih zidina i predgrada, To se, dakako, u puno] mjeri obavljalo iu
Koréuli. '

Francuske okupacijske vlasti su godine 1807, iz zdravstvenih razloga zabranile pokapa-
nje mrtvily u crkvama 1 grobljima do crkava, kako u gradu tako i u predgradima, i na-
redile formiranje novog groblja izvan gradskog podrudja.

1 Predmetni fragmenti objavljeni su u: Corrispondenza archeologica fra Matteo Capor e Pietro
Nisteo — Zara 1897, str. 48, dok nalaz tredeg jo$ niie objavijen.

2 Arhiv Kapor — Korlula, Rukopisna knjiZnica: Serie dei conti veneti di Curzola dal 1420 al
1708 1. br. 101,

3 To mi je kazao moj pokoini otac Ivan. Jedan od tih {avova bio je onaj koji je stajao na kamenom
stapu pred oplinskom zgradom,
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Na taj su nadin groblja u crkvama ili pokraj njih u gradu i predgradima stavljena izvan
upotrebe, pa su zbog toga povriine tih groblja izgublle onu zaStitu koju su do tada
imale zbog upotrebljavanja. To je naroCito dodlo do izrazaja za povr§ine grobova
unutar samih crkava, koje su zbog neravnina, izbodina i reljefa pojedinih grobnih
ploga ponegdje smetale kretanju.

Rjesenje se nalazilo u ,,poploavanju” crkvenih povr§ina, i to ili tako da se poplodava-
nje vriilo preko ploéa, ili tako da su se postojede grobne plofe uklanjale radi postavlja-
nja novog kamenog poda, Te preinake, koje su se radile vedinom bez potrebe, izvriene
su malo pomalo u vedem broju kord ulanskih crkava u toku druge polovine proglog sto-
lie¢a. Nije provedeno samo u crkvama koje su bile napudtene ili tamo gdje je bogo-
sluzje imalo samo povremeni karakter (razne manje kapele).

SuviSno je isticati da je na tim grbbljima bilo nadgrobnih ploca kulturne i povijesne
vrijednosti, i da su groblja tim crkvama u cjelini davala poseban pedéat i urbanisticki
karakter. :

Znameniti 1 zasluZni predsjednik kordulanske opéine Kapor Matej od Markantuna kao
da je slutio takav razvoj dogadaja, pa je postojede stanje oko 1840, godine registrirao
nizom biljezaka.*

Na taj nadin mogude je da se ta kulturno~povijesna bastina ozivi skoro u cijelosti. Da
bi pregled bio potpun, dat éu opis stanja svih kor€ulanskih crkava u gradu i predgra-
dima (bez obzira na to da li danas postoje ili ne), kao odraz stanja nzkon spomenute
zabrane o pokapanju, U tu svrhu koristit ¢u se prvenstveno spomenutim podacima
Mateja Kapora, zatim pojedinaénim podacima nekih nadgrobnih ploéa koje su objav-
fene u drugoj polovici proflog stoljeca kao i nadenim stanjem. To éu spomenutiu
pojedinim slué¢ajevima.

Da bih izbjegao suviino ponavljanje, smatram za potrebno prije prijelaza na obradu po-
jedinih groblja iznijeti slijedeée napomene:

Prostor na kojem se ukapalo koristio se najracionalnije. SkuCeni prostor unutar poje-
dinth crkava i gradskih zidina trebalo je najpomnjivije koristiti,

Veliina pojedinih nadgrobnih plo¢a skoro uvijek je standardna i iznosi priblizno 2 x 1
m. Oblik je pravilan,

Dijeljenje nadgrobnih ploga u dva dijela nije desto.
Debljina nadgrobnik ploga iznosi oke 10 em,

Kamen je koréulanski.

Kvalitet kamena ovisi o plateZnoj moéi, izrada takoder.

Kako je nadgrobna ploga zamjenjivala podni materijal, to su u izradi ploZe korCulanski
majstori po pravilu izbjegavali duboke reljefe, Ukoliko ima ukrasa, plitko su izradeni.

4 BiljeSke se nalaze u Arhivy Kapor u Korduli — Fascikl XXX, Kapor Matej je registriranje izvr-
$io prigodimice na raznim komadima papira, sigumo u periodu izmedu 1835 —1840. godine,
Vjerojatno zbog te okolnosti podaci za neke crkve nedostaju ili su samo fragmentarai,

" glike-skice koje se nalaze uz ovaj rad izradene su nea temeliu nadenih biljeZaka i rekonstrukeija
s tadadnjeg stanja. Tekst za pojedine nadgrobne ploée koji je dat u tekstu te ,, Tumadu i napo-
menama’* je doslovan prema biljeskama koje je izvedio Mate} Kapor,
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‘Natpisi su kratki i ograni®eni na najnuznije podatke, Ploe bez natpisa redovito pri-
padaju zajednikim grobovima.

Ukrafavanje ploda je Sesto u baroknom periodu. Medu ukrase freba ubrojiti i grbove
(aristokratske i graddnske), kao i oznake — simbole pojedinih zanata iii simboliéne .
oznake smrti. Posebno, ukoliko se to odnosi na grbove, treba istaknuti da su ovi po-
daci dragocjen prilog za poznavanje heraldike starih plemickih i gradanskih kor&ulan-
skih obitelji.

Jezik natpisa je veéinom talijanski i to obini puéki venecijanski govor. Upotreba la-
tinskog jezika je rjeda. Medutim, latinske kratice ¢este su i u talijanskim natpisima.

Samo u tri slucaja grobnice su ugradene u zidove crkve, a ne postoji ni jedan shuéaj
da su plofe postavljene uza zid crkve, ocito stoga §to su zidne plohe zauzete oltarima.
Duboki reljef i1 objekti trodimenzionalne izrade misu stoga mogli da se upotrijebe.
U principu se moZe kazati da kor¢ulanski majstori i kamenoresci nisu imali prilike u
korfulanskim grobljima umijetnicki izraziti yvoje znanje i sposcbnosti. To je moZda
jedan od razloga §to su ta groblja tako brzo uklonjena.

POJEDINA GROBLIA

1. Kordulanska katedrala. 1z stanja koje proizlazi prema poznatim podacima* treba
zakluiti da se veéi dio vrha brezuljka na kojem je sazidan grad Korcula u ranom sred-
njem vijeku koristio kao groblie. Izgradnja katedrale u XV. vijeku i romanicke crkve u
ranijem vremenu oduzela je dio tih grobljanskih povriina. Zaprave dio te povifine na-
gao se unutar crkve gdje se ukapanje nastavilo, To predstavija prostor danafnje sjever-
ue lade (Slika — skica br. 1).

Izgradnja kapele sv. Roka u Sesnaestom stoljedu izvriena je u cijelosti na prostoru grob-
Ha i to take da se naslonila uz sjeverni brod katedrale i postala njen sastavni dio, dok se
groblje nastavilo na groblje sjeverne lade katedrale.

Na taj nagin jedan dio povriine prvotnog koréulanskog groblja nadao se tokom vrems-
na unutar katedrale, a drugi dio izvan nje. Taj preostali dio zaprema ugiavnom prostor
trga ispred crkvice sv. Petra. To slijedi iz &injenice §to su, prema naprijed spomenutim
podacima, zidovi kapele sv. Roka zidani preko postojetih grobova, kao i stoga 5to su
oltari sv. Roka i Gospe od Karmena sagradeni nad postojeéim grobovima (SL. 2).

Mali broj pioca je bez ikakvih natpisa, dok je 1460. godina najstarije oznaceno godis-
te. :

Iz svega, dakle, treba zakljugiti da je kontinuitet ukapanja na ovom groblju postojao
od najstarijih vremena pa sve do poznate francuske zabrane i da je to prvo i najstarije
korfulansko groblje.

Sudec¢i po nadgrobnim natpisima grobnice na prostoru kapele sv. Roka bile su vlas-
niftvo najstarijth i najuglednijih plemiékih i gradanskih kordulanskih obitelji te crkve-
nih }i¢nosti, Jedan dio grobfja u katedrali, i to ba§ dio prostora sjevernog broda ka-
tedrale su grobovi kosturnice, pa se za ovo groblie moZe kazati da je kordulanska
nekropola,
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Nije poznato da li je u glavnom i juZnom brodu katedrale bilo grobova. Iznimku pfed‘-_
stavlja kameni sarkofag smje$ten u nisi juZnog zida, koji je dao sagraditi Nikola Nikoni-
¢ié za biskupa Tomu Malumbra u kojem su kona&no sahranjeni koréulanska b1skup1
Marin Drago i Vicko Kosovié. Natpisje slijedeci:

MARINI EX COM. DRAGO
ET
VICENTII COSSOVICH CATHAR. -
HUIUS ECCL. EPPORUM
CINERES.

Cricvica sv. Petra. U ovoj orkvici nije izvrieno poplodavanje, pa su grobovi sac‘,uvam u
izvornom obliku.

Samo jedan dio nadgrobnih plo€a ima natpise i to: ploda do samog ulaza s inicijalima
A iZ, izvedenim tako da se slovo Z nalazi unutar slova A. Zatim jedna ploca s kratkim,
vedim dijelom oltedenim natpisom gotskih slova i konadno ploda s natpisom:.

QUI. IACE. BERNARBO.

DE. EUTUNL DATRA
NI. E. CARLO. SUQ. EIOL.

MDXXVI!... XXI. MDII,
Madonina-Gospa od Standarca — Bezgresno zadece. Ova crkva bila je obiteljska ka-
pela plemicke obiteHi Ismaeli (Zmajko). Poplodavanje crkve nije izvr¥eno, pa je tako
pod crkve saduvao svoj izvorni izgled, kako ga je Kapor zabiljezio (S1. 3).

Osim grobova na podu crkve postoje u neposrednoj blizini ulaza, s desne i s lijeve stra-
ne, u visini oko tri metra od poda jo§ po jedan u zid ugradeni grob. Natpisi su bogato
uokvireni-ukrafeni u baroknom stilu, Na mramornim plodama uklesani su slijededi
natpisi:

a) Zidna nadgrobna ploéa s lijeve strane ulaza:

PASCHALIS ISMAELLI HIC REQUIESCUNT 0OSSA.

QUL DUM, PATRIC. SUPRACOMITATU. AD. NAVALE. PRAELIO.
IN. GTOMANICOS, FUNGERETUR, JAMQ. FLAGRANTI. ANIMO,
VITAM. DEO. O. M. PRO. FIDE. AC. PRINCIPE. CONSERVASSE,
DECIMO MENSE. NIMIS, ACERBO, FUNERE. E. VIVIS. SUBLATUS,
AD, COELESTIA, MIGRAVIT,

ANDREAS ISMAELLIUS. FILIUS, UNICUS. INCESSANTIBUS. LACRYMIS,
PARENTANS. EXCULPSIT. AC. MOESTIS. POS.
OBIT. IV.NON. MARTIL M. D. C, A, L. V. [, VIXIT ANNOS X]..

b} Zidna nadgrobna plo&a s desne strane ulaza:

PASCALIS ISMAELIO ANDREAE FILIO GENERE NOBILITATE ET VIRTUTIBUS PRAECLA~
RO

VINCENTIUS FRATER VIR ERUDICTIONE, ET DOCTRINA ORNATISSIMUS
CHARITATIS IN SUOS BENEFICENTIAE IN OMNES SINGULARE SPECIMEN

URBIS DECRETO PRAEFECTUS TRIREMIS IN CLASSEM PRO REF, DESIGNATUS

AB AGENDUM SEMPER ALIQUID DIGNUM VIVQ NATUS

IN HOC TEMPLO IAM VETUSTATE COLLAPSO ET ARE SUQ A FUNDAMENTIS ERECTO

PIETATIS HUIUS TESTIMONIUM PONENDUM IUSSIT

ANDREAS PRAESTIT PATRI, ET PATRUO

VIXIT PASCALIS AN. LI. MEN. V. DIES XIII, OB. DIiE VIIII APL. M. D. C. I}
VINCENTIUS AN, L. V. L MEN. IL. DIES, X. OB. DIE, XV APL. M. D. C. VITI
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Crivica Naviestenja, Ova crkvica bila je kuéna kapela plemicke obiteljii Kanavelié. Sa
stambenom kudom ove obitelji bila je spojena prolazom.

Nije poznato da 1i su u ovoj crkvici ukapali.

Crkva sv. Orsole. Danas vife ne postoji, a nalazila se na istoénom kraju bloka kuéa u
ulici koja se od vrha ulice Banigevi¢ spuita na , Okolo grada”,

Nije poznato da li su u njoj ukapali.

Crkva Svik svetih, U toku druge polovice proslog stoljeda unutrainjost crkve poplodana
je kamenim plo¢ama, Djelomigno su tom prilikom koritene i postojede nadgrobne
ploée,

Prema nadenom opisu,* raspored grobnica unutar crkve prikazan je na sl. 4,

1z nadenog opisa vidi se da je i groblje u ovoj crkvi vrlo staro. MozZe se smatrati da je
1502. godina najstarije upisano godi§te na jednoj nadgrobnoj ploéi, U odnosu na grob-
lie u katedrali, razlika je u tome §o je kvalitet ploga slab iloje razmjeften. Relativno
mali broj ploga ima natpise. U sredini crkve isti¢e se grupa grobnica s oznakom F. O.
S., s tim §to je unutar slova O uklesano i slovo M (Fraternitas omnium sanctorum).
Iz toga treba zakljuditi da su one sluzile za potrebe ¢lanova bratovitine Svi sveil koja
je u ovoj crkvi imala svoje sjedifte. Nije naden grob nfiedne plemicke obitelji, nego
samo gradanske i putke grobnice. Dakle, po svemu sudedl, to je groblje pudana i grad-
ske sirotinje. ‘

Arsenal Tlo uruiene zgrade arsenala iz mletatkog vremena, koja se nalazila na pros-
toru izimedu kula Svih svetih i Malog revelina (danas je pretvorena u skladiSte mjesnog
poduzeda Gradina), posluZilo je krade vrijeme na poZetku austrijske vladavine, tj. dok
nije sagradeno novo groblje sv. Luke, kao mjesno groblje. PobliZe o tom groblju malo
se znade, jer nisu saduvani nikakvi tragovi ni podaci,

Crkvica sv. Katarine. Po nadenom romanifkom portalu mofe se zakljufiti da je o naj-
starija u cijelosti saBuvana sakralna gradevina u Korguli, Pogetkom proslog stoljeca res-
taurirana je za potrebe gradanske obitelji Kapor i prolazom spojena sa susjednom stam-
benom kuéom te obitelji, Tom prilikom pod je poplogan, pa su tada vierojatno uklo-
njene nadgrobne plo¢e bez natpisa, ali po svemu sudeéi vrlo stare, i kao gradevni ma-
terijal prenijete u susjednu kuéu Kapor, :

Jako nema pismenih podataka, trebalo bi iz spomenutih okoinostl zakljuditi da suu
ovoj crkvici, a vierojatno 1 njenoj neposrednoj okolini, u ranom srednjem vijeku yr-
%li ukapanje.

Criva sy. Mihovila. Ova se crkva nalazi suCelice zgradi opéine. U drugoj polovici pro§-
log stoljeca izvrSeno je prekrivanje poda kamenim plofama. Nema podataka o posto-
janju groblja u ovoj crkvi (vjerojatno zagublijeni), ali se u Maticama umrlih Zupnog
ureds u Koréuli vidi da se i u ovoj crkvi ukapalo mrtvace v manjoj mjeri, '

Crkva sy. Barbare, Nalazila se u gradu u ulici iza hotela Kordula i bila je s;ed1§te Bratov-
§tine gradskih topnika,

Francuzi su je sekvestrirali, Austrija naslijedila, a prodana je u vremenu 1zmedu dva
rata Za potrebe pravoslavnog kulta.
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Nije poznato da li se u njoj ukapalo.

Crkvica sv. Roka u Bilinama, Danas ova crkvica ne postoji, jer je srudena u drugoj po-
lovici projiog stoljeda.

Nalazila se u predjelu Biline i to ba$ na mjestu gdje se danas nalazi zgrada Investiciono-
-komercijalne banke.

Prilikom raznth prekapanja i gradnji u blizini mjesta gdje se nalazila crkvica nadeno je
dosta pojedinaénih i zajedni¢kih grobova bez nadgrobnih ploa, §to svjedodi o vedim
ukapanjima na tom prostoru. MoZe se pretpostaviti da je to bilo najveée korgulansko
groblje izvan gradskih zidina u srednjem vijeku,

Rodid, 1 ova crkvica posvedena sv. Roku danas ne postoii. Nalazila se do podetka osam-
naestoga stolje¢a na kraju gradskih predgrada u praveu sv, Nikole,

Nije poznato da 1i se u njoj ukapalo,

Gospa od Vrtova (sv. Vizho). Bila je sagradena na vrhu brezuljika gdje se nalazi utvrde-

nje ,Forteca”. Srufena je na poetku proflog stoljeca prilikom gradnje spomenutog
utvrdenja. Nije poznato dali je sluZila kzo groblje,

Crlvica sv. Antuna ng Glaviel, Udaljena je od grada, a sagradena na i}reiuljku koji je
poznat i pod imenom Zagradac,

Po svojoj zelji tu je pokopan kor&ulanski biskup Spanié koy je umro na podetku osam-

naestog stoljeda.
Natpis jednostavne grobne plode glasi:

NICOLAUS DE COMITIBUS SPANICH
EPISCOPUS CURZULENZIS
Samostan dominikanaca-crkva sv. Nikole. Pod crkve prekriven je koncem proslog sto-
lje¢a kamenim plo¢ama, pa su postojece grobnice danas nevidljive. U ovoj crkvi nije se
formiralo neko veée groblie zato §to se izgradnja crkve zavrila tek u sedamnaestom
stoljeéu, kao i stoga $to je crkva sluzila za pokapanje fratara i mrivih iz uZe okoline
crkve, koja je nesto dalje od samog centra grada.

Po nadenim biljeSkamna rekonstruirano je stanje, kako je pokazano nasl 5.

Samostan Badije-crikva Velike Gospe. Jo¥ u ranom srednjem vijeku otodié ovog ime-
na, u neposrednoj blizini grada Korgule, bio je prebivaliste pustinjaka, dok je koncem
Eetrnaestog vijeka predat odbjeglim bosanskim franjeveima. Oni su viemenom sagradili
samostan.

Kao mjesto posebne poboinosti uviiek je privladio pobome V}ermke irano su ga koris-
tili za pokapanje mnogih Koréulana.

Nakon francuske zabrane pokapanja umalih u crkvama u okviru gradskih naselja godi-
ne 1807, okolinu crkve ovog samostana upotrijebili su kao kordulansko groblje. Za
tu svrthu shuzile je sve do godine 1827, kada je osnovano dana¥nje korgulansko groblje
sv. Luke u neposrednoj blizini grada,

Rekonstruirati stanje groblja nakon 1827. godine tedko je,jer nisu nadeni sumarni po-
daci o tome kako je to groblje tada izgledalo, ve¢ samo pojedinaCni podaci za neke
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grobove. U meduvremenu je u par mahova vrSena restauracija samostana, samostan-
ske crkve i neposredne. okoline samostana, §to je stanje na nekim mjestima bitno izmi-
jenilo. Tako je u poipunosti uklonjen dio groblja nastalog u periodu 18071827, go-
dine, a nalazilo se iza samostanske crkve, Stradali su i mnogi grobovi na ostalom pros-
toru groblja u crkvi i izvan nje.

Zbog toga je moguée samo opisati danainje stanje groblja u samostanskoj crkvi i is-
pred nje i to dopuniti poznatim pojedinadnim opisima.®

U dvoridtu pred samim ulazom u samostansku ctkvu nalazi se glavai dio samostanskog
groblja i to ba¥ grobnice fratara franjevackog reda, oznadene stovima: SF (Sepulctum
fratrorum) i k tome jo§ grobnice dvojice vjernika (sl. 6).

U glavnoj ladi crkve pod glavnim oltarom i oko njega grobnice pripadaju raznim kor-
Zulanskim plemi¢kim i gradanskim obiteljima, kako je to pokazano na slici br. 7.

U samoj crkvi uskladiStene su danas tri nadgrobne plode (jedna na drugu), a natpis
gomje dat je na slici br. 8.

Groblje koje je nastalo u periodu 18071827, godine, kako je veé reéeno, uklonjeno
je u cijelosti. Od njega je ostala samo jedna nadgrobna plo&a koja navodno nije unis-
tena zbog ljepote latinskog natpisa. Ona je danas uzidana u zidu samostanskog klaust-
ta, a odnosi s¢ na jednog &lana gradanske obitelji Kapor,

Na podetku teksta su kao simbolika tri gréka slova (aifa, iks, omega) a zatim slijedi
tekst:

BENIGNE FAC DOMINE

ANIMAE. FAMULAE. TUAE. JOANNAE

UXORI. MARCE ANTONI, CAPOR

CUMQUO

PRAECLARE. VIXIT. ANN, XXV

ORBAT. VIRO. DUM, FILIOS. FILIAB. REIQUE FAMILIARI
CHRISTIANAM. NAVABAT. OPERAIN

FERQ. ULCERE. TAMQUAM. STIGMATE. SANCIATA
ILLUDQUE. FORTITER. ANNIS XXII PERPESSA
MORIENS. ANNO MDCCCXXIX

HEIC. CRUCIS. SANCTAE. EX. ADVERSO. DEPOSITA.
CURANTIBUS. JOANNAE. SAC, DOMINICQ, MATTHEQ
ET. AMBROSIO. FILIIS. MAESTISSIMIS

VULNERUM. TUORUM. SOLATIUM. EXORAT
AST.PIA. TU, MATER. DUM. FONTE. BEARIS. IN ALMO
CONSPICE. RETRORSUM. PEANORA. CARA. TIBI.

Natpise sedam grobnica, preteino iz fesnaestog stoljeca (skoro svi s hrvatskim prezi-
menima) objavili su Vid Vuleti¢ Vukasovié¢ i Frano Ragi¢ u Zasopisu Starinar, godiste
IV, str. 81 i 119, kao i v brojevima XI, XX, XXIII, XXVI, XXV, ali ih na Badiji
nisany mogao naéi. Isto tako nisam mogao na¢i ni%ri grobnice s tekstofma koji se na-
laze u biljeskama Kapor Mateja, a koje glase:

a) COSMAS ROGACHEVICH

ET MARIA BERCICH CONIJUGES

PIETATEM QUAM
CRUCIFIXO DETULERANT VIVENTES
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UT ETIAM MORTUI OSTENDERENT
HIC SIBT TUMULUM PARARI CURAVERUNT MDCCLXVII

b) JOANNIS PAVLOVICH
LAPIDARIUM MAGISTRI
DE SACRO HOC AEDIFICIO
BENEMERENTI

CINERES

MDCCLVII

¢} ANTONIUS PETCOVICH

ET CATHARINA MIROSSEVICH CONJUGES

UT CROCIFIXO ADHAERERENT

PROXIMAS ECCLESIAE AEDES

DOMO RELICTA MULTOS ANNOS INCOLUERUNT
ATQ. AD DEPOSITUM CORFPORIS

IN ILLUM DIEM SERVANDUM

AD ARAM CRUCIFIXI

HOC MONUMENTUM SIBI POSUERE

MDCCLXV

Zayr¥avajuéi ovaj prikaz o srednjoviekovnim grobljima u Kor&uli namece se potreba
da se izvr¥e izvjesne usporedbe i udine neke napomene.

Novo groblje sv. Luke, koje se podelo razvijati 1827. godine, nije znatilo samo osigu-
ranje minimuma sanitarnih uvjeta, nego f bitnu promjenu u moguénostima oblikovanja
groblja, a posebno u izradi nojedinih grobnica, Za razliku od ranijeg, groblje se razvija
u obilju prostora, a pojedine grobnice slobodno po duZzini, §irini i visini, Moguénosti
tehnickog i umjetnitkog izra¥avanja kordulanskih kamenorezaca te umjetnika vife ni-
su sputane. U takvim uvjetima nastali su primjerci grobnica zam;erne zanatske i umjet-
nicke vrijednosti, :

Medutim, u novije vrijeme je u par sludajeva dodlo do samovoljnog uniftavania nekih
grobnica, njihovog premjestanja, kao i nagrdivanja dodavanjem dijelova prilikom prom-
jene vlasnika i sl. Smiatram zato da se neodloino namede potreba zaitite svih starijih
ili vaznijih grobnica. :

TUMAC I NAPOMENE

St 1. Koréulanska katedrala — sjeverna lada.
Skica stanja groblja iz 1840, godine.
Svaki detverokut predstavlja jedan grob. Numeracija je postavljena radi lakie orgenta-
cije.
Broj I = Ulaz u sakristiju katedrale.
U grobovima broj 1—9, koji se nalaze izmedu vrata sakristije, pilastra i kora,

uskladistene su kosti iz grobnica koje su oci%éene (nepoznato kada). Nadgrobna
ploda broj 10 je jednostavna, ‘

Ploéa broj 11 nema natpisa. U §titu grba Yirezana je ruka, koja drzi pravokutnik.
Ploda broj 12. Grb i kratki natpis su otudeni, Ukras: Glava mrtvaca u reljefu.
Ploéa broj 13. Jednostavna s otudenim natpisom.
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Ploca broj 14, Jednostavna.
Ploéa brof 15, Natpis: S. D, /ZUANE SMACHIA/ E. 8. H, /1720/.

Ploca broj 16, Natpis: CAN. ARCHID. /DOMINICUS BEOR/ SIBI SUISQ. VIVENS/
FECIT. ANNO. DNL /MDCCLXXVE/. ‘

Ploca broj 17 Natpis i grb su istrofeni. Oko grba razaznaju se siova AD A, (Reljef il
grbu je vierojatno neko stablo),

Ploca broj 18. Gib Goriglavi¢ tj.: kruna s transverzalnim pojasevima, Natpis: SEP.D.
DOSEF. /GORIGLAVIC/ HER. Q. SUOR. /M.D. LVI/.

' 2 3 4

1 g

i 5 6 7 8 9
& [ 11 12 13 14

15 116 17 |18 |19

ﬁ 21 23 124 |25

20 22

T26 27 [28 [20 |30

: 3

Ploca broj 19. Natpis: Z D B, s tim §to je slovo B urezano unutar slova D..
Pioéa broj 20. Jednostavna. Natpis: S, S. 8.

Ploca bro; 21. WNa &itu grba urezane su dvije prekriZene ruke koje drie kutom]er.
Nema natpisa.

Ploda broj 22. Grb i ploéica za natpis istrodeni,
Pioéa broj 23, Natpis: 8. 8. 8,
Ploéa broj 24, Natpis: 8. 8. 8.

Ploca broj 25, Natpis: §.D. FRACASI /LUCA ET ZUANE/‘SILVIA FRATELLI /ET
EREDI SUI /1620/.

Ploca broj 26. Natpis: 8. DE ZUAN /MANESSI ED/ ENCINO. E. ED. /SUI 1609/,
Ploéa broj 27. Natpis: 8. 8. 8.
Ploéa broj 28, Natpis: S. S. 8.
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Ploéda brof 29. Natpis: 8. 5. 8.
Ploéa brof 30, Bez natpisa,

81 2. Korculanska katedraly — kapela sv. Roka.
Skica stanje groblja 1840, godine.
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Groblie u ovoj kapeli je nastavak groblja iz s;everne lade (4. 1). Numeracga je postay-
ljena radi lakSe orijentacije.

Okvir broj 1. s dvostruko izvudenim crtama je povriina koju zauzima oltar Gospe od
Karmena; okvir broj II. s dvostruko izvuenim crtama je povrdina koju zauzima oltar
sv, Roka; okvir broj HI. s dvostruko izvuéenim crtama je povrina koju zavzima oltar
Gospice. (Ovaj oltar je pred nekoliko godina prenefen na prostor groba broj 57). Bro;
IV, je ulaz u Kapelu sv, Roka s Katedralnog trga.

Nadgrobrna ploda brof 1. Grb Giunio, tj. stablo u gornjoj, a §ahovska plo¢a u donjoj
polovici 3tita grba. Natpis: IM IE

53




Nadgrobna ploda broj 2. U donjoi polovici grba uklesan andeo, a u donjoj lav, U des-
nom gomjem uglu plode slova: S. R,

Grboviod brofa 3 — 7 nalaze se pod oltarom sv. Roka,

Plo¢a broj 9. Natpis: IN. HOC. TUMULO. REQUIESCUNT /ATQ. ANG. TUBAE.
LIMITUM EXPECTANT / OSSA. ARIDA. DEFUNCTOR, EX. FAM. VILLO-
VICH / QUORUM. DNI. / R. PRAESBYT. DOMINICUS / ET. JACOBUS.
PROTOMAG. VILLOVICH / MARINO, OLIM, NAVALIS ARCHI / TECTU-
RE, PROTOMAGISTRO. NATI/ HOC. ANNQ, MDCCCXi/ HERED, ET. SU- ;
PERSTITES REPERIUNTUR/. ‘

Ploca broj 10. Grb s tri uZe ili sliéno, na nadin Tolentisa. U vrhu je gotickim slovima
ispisana rije¢ SULAR, Grob je vierojatno promijenio vlasnika.

Ploca broj 11. Prazan jednostavan grb. Natpis: STANOEVICH.

Ploca broj 12 Unutar jednog obruca kruna s grbom koji ima transverzalne pojase.
Desno i lijevo od grba stova M G. Isti takav grb nalazi se na slici br. 1 pod rednim
brojem 18.

Ploca broj 14. Grb s urezanim kutomjerom, trokutom i dlijetom. Ispod toga ukras
u obliku zvijezde. U donjem dijelu natpis: SEPULCRUM FRANCISCI /DE
FRANCISCI FI. EIUS. / HEREDUM./

Ploca broj 15, U §titu grba urezana ruka koja dr?i strelicu.
Ploca broj 16, Sli¢no broju 15.

Ploca broj 17, U §titu grba urezan brod bez jarbola i palma. Natpis: SEPOLTURA D1
PROTO / MARCO CAPOR/,

Ploca broy 18, Bez natpisa { ukrasa,

Ploca broj 19, Na dijelu groba koji hije pokriven oltarom vidi se slijedeéi dio natpisa:
DIE PRIMA IU, a u redu ispod: ANNO DOMI.

Ploca broj 20. U nepokrivenom donjem dijelu nadgrobne ploge vidi se slijedeci natpis:
S. D. FRANCISCI /BARTOQLI/ MDXCVIL/,

Pioce broj 21— 22 se vedim dijelom nalaze pod oltarom Gospe od Karmena,
Ploca broj 23. Natpis: HAEREDUM DE / BANISIIS/ .
Ploéa broj 24. Bez natpisa i ukrasa,

Ploca broj 25, Grb s pet urezanih ruZa, noZem i Skaricama, Natpis: Goticka slova. Pr-
vi red istroden, u drugom redu razaznaje se: APRIL 9, EREDIBUS SUIS / MCC.
COXXXXXX/.

Ploce brof 26. Ukras: Dva andela s globusom. Iépod toga natpis: PROTTO ZUANE
/ D'ANGELIS/. ‘

Ploca broj 27. Bez natpisa i ukrasa.

Ploca broj 28. Natpis na fetverokutnom okviru je istroden.
Plode broj 29—31 nalaze se pod oltarom Gospe od Karmena,
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Ploca broj 32. Biskupska mitra. EXTREMUS / DIES ETERNI / NATALIS EST /
Ukras: mrtvadka glava,

Ploca broj 33. Gib Gabrielli kao na sfici br. 4, red br. 2, tj. unutar jédnog obruéa od
bréljana, dva lava koji navaljuju na kulu, Ispod §tit s pojasevima, Ukras: mrt-
valka glava i pje§Cana ura. Na kvadratnoj plo&ici slova HG.

Ploca broj 34. Plogdica za natpis bez natpisa.
Ploca brof 35 Natpis; S. L

Ploca broj 36 Unutar obruéa §tit od grba s tri ruZe ili cvijeta. Dva se nalaze u gornjoj
polovici a jedan u donjoj. Ovaj donji presjeden je osovinom, '

Ploéa brof 37. Natpis: S. 8. S.
Ploda broj 38 Bez ukrasa i natpisa,

Ploge broj 39—41 su veéim dijelom pod oltarom Gospe od Karmena, Na prvoj vidi se
slovo N; na drugoj grb Arned tj. tr kruske od kojih je donja rastavljena poja-
som; na treéoj vide se slova S. H. R.

Ploca broj 42, Natpis: 8. FRANCISCI / PAVLOVICH / HER. Q. SUOR./

Pioez broj 43. Grb Giunio kao pod red. br. 1. Natpls S. D, HIER, TE / ODATI JU-
NII / HERE. Q. SUOR../

Ploéa broj 44, Unutar cvjetnog obruda §tit grba s tri ruZe ili slidno. Dvije Zetverokut-
ne plodice su neispisane ili sasvim istroene, Ukras: mrtvacka plava.

Ploca broj 45 Natpis: PALME PARENT] BENEMERITA / MARCUS COSTA FILI-
US / ET POSTERIS P. V. AN. DNI./ MDLI. TEST. NON. FEB./ Ukras: U sre-
dind glava mrtvaca, a na kraju glava jelena,

Ploda broj 46. Bez ukrasa i natpisa.

Ploéa broj 47, Isto kao pod red, br, 46,

Plocéa broj 48. Bez ukrasa i natpisa.

Ploca broj 49. Isto kao pod red. br. 48,

Ploéa broj 50. Sasvim istroeni grb.

Ploda broj 51. Natpis: S. S. 8.

Ploéa broj 52. Isto kao pod red. br, 51.

Plo¢a broj 53. Stit grba s tr ruze i tri vodoravna pojasa. Bez natpisa,

Ploca broj 54. Grb Miutini. U §titu grba razgranato stablo s kutomjerom. Stit nose dva
genija.

Ploéa broj 55. Bez natpisa. U §titu grba uklesan je grm koji na vrhu ima neke cvjetove
i grane oko kojih se je savila zmija.

Ploéa broj 56. Bez natpisa i ukrasa.

Plogz broj 57, 1sto kao pod red. br, 56.
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Ploéa broj 58 Bez natpisa. Ukras: vijenac s dva andela,
Ploca broj 59. Bez natpisa i ukrasa,
Ploca brof 60.. Baz natpisa i ukrasa,

Ploca broj 61. Bez natpisa, Ukras vijenac s dva andela.
Ploéde broj 62 i 63 isto kao pod red. br. 61, '

S1 3. Crkvica Bezgreinog zaceca (Gospa od Standarca).
Skica rasporeda grobova 1840, godine.

Nadgrobna ploda broj 1. Natpisna ploéica i grb prazni,
Ploca broj 2. Nétpisa nema. Gtb Gabrieli (Gabri¢).
Ploca broj 3. Grb isti kao pod red, br, 2, Natpis: Ispod grba slova HG.
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Ploca broj 4. Grb Bencilei (Bencitovié). Ispod grba natpis: D, O. M. /VINCENTIUS
BENCILEI / NOVISSIMA COGITANS / TUMULUM HUNC / MORTALITA-
TIS SUAE CUSTODEM / DONEC IMMUTATIO VENIAT / VIVENS POSUIT
/ MDCCXLVIITI / AETATIS LX.

Pioca broj 5. Bez natpisa.
Ploca broj 6. Grb kao pod red. br. 2. Bez natpisa.
Ploéa broj 7. Grb kao pod red. br. 2. Bez natpisa.

Ploca broj 8. Ispod grba nalazi se slijedeci natpis: VINCENTIO ISMAELT / AN‘DREAS
FILIUS PIENTIS / POSUIT / SIBI AC POSTERIS / MDCVIIL

S1 4. Crkva Svik svetih.
Skica stavja groblfa 1840. godine,

S
A o 2 |3 4 A
v ]
L/
7 8 g 10 1 12 i3}/
%
15 16 17 |18 19 20 %
wl
/] 23 |24 25 1§26 {27 128 |20 A
:;‘ /

/

ENE 32 [33 |34 I35 (36 37 (38 |/
i |
- =<
139 40 {41 [42 (43 a4 (a5 [46 [a7 |~
¢ | 7
;, L]
Tag |49 {50 151 152 183 |54 155 |56 V]
] 4

LA
Fq
/ . A
58 15 61 62 |8
p 57 Q 50 3 L
. ¢
7] X
Tl ldd AN A7 2 Z 7727

A

59




- Rimskij brojevi I, II i VII, oznaduju glavni odnosno sjeverni i juzni ulaz ctkve. Broj
IV — stepeniite za ulaz u sakristiju, Broj 1. oltar sv. Josipa, Broj V. — oltar Svih
svetih, Broj VI, — oltar sv, Ane.

Nadgrobna plocda broj 1 je bez ukrasa i natpisa.
Ploée broj 2—4 bez ukrasa i natpisa,

Ploca broj 5. Natpis: MXXXXXII S. D. / M. ANO. CHATI / CIK CUM. EREDIBU /
ET SUCESORIBU / — Nad sovom M u prvom redu je crta, nad dovom M u
drugom redu je malo slovo o, a nad slovima A i N v istom redu je crta, nad
slovom U u treéem redu je crta, takoder je crta nad zadnjim slovom U Cetvrtog
reda. Citanje ovog natpisa je te¥ko, Mozda je u prvom redu oznadena godina i to
bas godina 1502., u kojem sluéaju bi na ovoj plodi bio registriran najstariji natpis
u ovoj crkvi.

Ploéa broj 6 Jednostavna izrada, Na podetku jednog reda razaznaje se slovo U a na
kraju istog reda slova IS,

Ploce broj 711 8. Jednostavna izrada.
Ploca broj 9. Stit grba jednostavne izrade. Natpis: S / MARINI VILLOVICH /.
Ploce broj 10— 13. Jednostavna i nepravilna izrada,

Ploce brof 14—20. Istrofene. Nepravilna izrada. Na ploéi broj 17 natpis: HEREDI
/ POMENICH/. '

Plode broj 21 —24, Na svakoj natpis: F. O. M. 8, s tim ito je slovo M urezario u slo-
vu O. (Vierojatno: Fraternitas omnium sanctorum)

Ploce brof 25—29. Istrodene i lofe izrade.

Ploce broj 30— 38. Istrojene i lode izrade, Na plodi broj 35 ubiljeZen je natpis: LOV-
RICHIEVICH.

Pioda broj 39 Jednostavna izrada.

Ploéa broj 40, Mali i zidarska Zlica. Natpis: M. MATHEUS / LJOVRICHIE / VICH
MDCVIIL/.

Pioca broj 41. Bez natpisa. Grb unutar jednog obruga. Na Stitu urezana tri psa ili ze-
ca. Ukras: Mrtvacka glava s nkzitenim kostima,

Ploca broj 42. Ukras: Bradva i gjekira. Natpis: MARCUS MARINI / BEOR POSUIT /
SIBI AC POSTERIS / ANNO AB ORBE REDENTO / MDCLVIIL/.

Ploée broj 4347, Istrofene i lode izrade.

Ploce broj 48— 356, Istrosene i lofe izrade.

Ploée broj 57, 58; 59, 61, 62, 63. Istrodene i lofe izrade.
Ploca broj 60, Bez natpisa s raznim ukrasima.
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SL 5. Crkva sv. Nikole. :
Skica rasporeda grobova 1840. godine.
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Numeracija rimskih brojeva postavijena je za oltare, govornicu i vrata, Numeracija os-

tala za grobove.

Broj I=oltar Velike Gospe, broj II=oltar sv. Vincenca, broj Hl=oltar sv. Nikole, broj
IV=oltar sv. Petra, broj V=oltar sv. KriZa, broj VII=oltar sv. Dominika, broj VII=
govornica, broj VIII i IX=ulazna vrata,

Na prostoru pod brojem 1 nalazi se nekoliko grobova za pokapanje fratara.

Nadgrobna ploda redni broj 2, Natpis: SEPULCRUM / DE PRATI / JOANIS / GE-
RICEI / SUORUMQ. HERE / CIDIDCCVIII/.

Ploéa broj 3. Natpis: DNL FRANC. / VIRGILII HER / EDUMQ. SUOR/.
Ploca broj 4. Natpis nepoznat.
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Plode broj 5. Grb Kosovié — U gornjoj polovici §tita td lava, ispod njih tri izlazeda mje-
seca. Ispod grba natpis: D, O. M. / PETRUS ANTONIUS COSSOVICH / ASE-
RIVIENSIS / PERVETUSTA DE COMITIBUS BOSNENSIS STIRPE / HOC
SEPULCRUM IN PERENNE MEMORIA / MORTALITATIS / SIBI DILEC.
TAEQ. UXORI HEREDIBUS POSUIT / ANNO DOMINIMDCCLI/.

Pioda broj 6. Natpis istroden.

Ploca broj 7. N4 jednoj od dvaju okruglih ploga urezan je zidarski bat i zidarska Zli.
ca. _

Ploéde broj 8, 9, 10. Jednostavno izradene ploge.

FPloca broj 11. Jednostavno izradena i piorhbirana ploéa.

SL 6. Badifa — Crkva Velike gospe.
Skica sadasnjeg stanja groblja u dvorisiu ispred crkve.,
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Rimski brojevi koji ée se unaprijed spominjati dine izvornu numeraciju nadgrobnih
ploda, ' SR I

Nadgrobna ploca broj 1. Natpis: 8. F., a ispod toga rimski broj X (8. F. treba da zna-
&i: Sepulcrum fratrorum). .
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Ploca broj 2. Natpis: 8. F., a ispod toga rimski broj XI.

Ploda broj 3. Urezan je samo rimski broj Xi1.

‘Ploca brof 4. Urezan je samo rimski broj XVIIL.

Ploéa broj 5. Nema natpisa,

Plyég broj 6. _Natpis: S.F.

Ploca broj 7. Urezan je samo rimski broj XX.

Ploca broj 8. Natpis: S, F., a ispod toga rimski broj XIII.

Na plo&i braj 9 urezan je rimski broj XIV, na plod broj 10-rimski broj XV, na ploéi
broj 11-rimski broj XVI, na ploéi broj 12-rimski broj VII, na ploéi broj 13 -rim-
ski broj VIII. _

Ploca broj 14. Natpis: 8. F., a ispod toga rimski broj IX.

Ploéa broj 15. Poprijeko ispisan je natpis: S. DE. ZUANE / CHICIH. E. D. 8, R./.

Ploca broj 16, Natpis: F. C., a ispod rimski broj IL

Na ploci broj 17. Urezan je samo rimski broj 11, a na plodi broj 18 rimski broj I,

Na ploci broj 19 nalazi se slijedeéi natpis: 8. D. NICOLA / I PETRI. GHEBI / CH.

P. HERE / DUSUOR / M. D. LXXXI. (u Zetvrtom redu nad stovom U nalazi
- se ¢rta dok je donji dio slova R presje¢en kosom crtom).

81, 7. Badjja — Crkva Velike Gospe.
Skica sadainjeg rasporeda grobova u glavnoj ladi.

Dvostruko izvaceni Cetverokut oznaden rimskim brojem I. predstavlja glavni oltar
crkve, Ostali Cetverokati po jedan grob,

Nadgrobna ploca broj 1. U gomjoj polovici groba nalaze se slova MVIDNIL. Ispod
grba pri samom dnu urezana su slova DL, zatim obrnuto stovo C, a nastavijaju
se slijedeéa slova: XIIV. Povrh stova V nalazi se malo slovo ili zrak ,,0”, sli¢no
kao u natpisu, koji se nalazi u grbu iznad dovaM i L
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Plo¢a broj 2. Nema natpisa, U $titu grba nalaze se tri cvjetica il krizida, a iznad §ti-
ta nefto sliéno fediru. ‘

Ploca broj 3. Natpis: S. F.

Pioda broj 4. Donja polovica tita grba izdijeljena je transverzalnim pojasima, a u gor-

~ njoj polovici: srce, zatim neki nejasni ukras i Sesterokraka zvijezda. ' :

Plo¢a broj 5. U gornjoj polovici grb Gabrieli (kao na slici broj 4 redni broj 2). Ispod
grba je slijédeéi natpis: MARINUS. GABRIELIS. R. / POSTERIS. CARIS. O.
S. / SUIS. VIVENS. PIE. / DICAVITS. / M. D, XXXII/.

S1.8. Badija — Crkva Velike Gospe.
Skica jedino uskladistene nadgrobne ploce.

Ispod grba je natpis: 8. M. LUDO
VICL SURA
TOVICH. HEREQ.
SUOR. 1500.
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ZUSAMMENFASSUNG

In Koréula, wie in ganz Europa, war es iiblich, die Toten in der Kirche und im Raum
um die Kirche zu begraben. Das wurde praktiziert innerhalb der Stadtmauern aber
auch in den Vororten,

Als die Franzosen Koréula besetzt haben zur Zeit der napoleonischen Kriege, haben .
sie diese Praxis aus gesundheit-lichen Griinden abgeschafft, es geschah im Jahre 1807.
Auf der Suche nach dem neuen Platz, hat man im Jahre 1827. definitiv angefangen
auf dem heutigen Friedhof zu begraben, der in der Nithe der Stadt liegt.

Die Graboberflichen sind dann schutzlos geblieben. Die Notwendigkeit nach der
Pflege” dieser Graboberflichen innerhalb der Kirchen, war die Ursache, dass man
sie mit Stemplatten belegt hat. Dieser Prozess hat in der zweiten Hilfte des vorigen
Jahthunderts angefangen und hat langsam alle Kirchen, wo begraben wurde, erreicht.

Matij Kapor, ein verdienter Biirger von Koréula, vielleicht diese Entwicklung ahnend,
hat um das Jahr 1840 in Form von Aufzeichnungen, die Beschreibung aller Grabober-
flichen ausgefiihrt. So sind wir im Stande das Aussehen aller dieser Graber, die ein.
Teil unseres Kulturerbes sind, festzustellen.

Dies ist in dieser Arbeit auf den Bildern und Skizen dargestellt und zwar nach dem
Stande zur Zeit der Beendigung der Bestattung im Jahre 1807, fast in allen Kirchen.
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